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The device can be operated intelligently via working with
the SONOFF ZigBee Bridge to communicate with other
devices.
Das Gerat kann intelligent betrieben werden, indem man
mit dem SONOFF ZigBee Gateway arbeitet, um mit anderen
Geraten zu
En travaillant avec 13 passerelic SONGFF Zighee pour
communiquer avec d'autres appareils, I'appareil peut
étre utilisé de maniére intelligente

Il dispositivo puo essere azionato in modo intelligente
attraverso SONOFF ZigBee Gateway per comunicare con
altri dispositivi

Urzadzenie mozna obsiugiwat inteligentnie poprzez wspdiprace
2 bramka SONOFF Zigbee do komunikaji z innymi
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The device can work with other gateways supporting
ZigBee 3.0 wireless protocol. Detailed information is in
accordance with the final product.
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Anslut gatewayen innan du lagger till underenheten.

Sluit de gateway aan voordat u het subapparaat toevoegt.

Conecte la puerta de enlace antes de agregar el subdispositivo.

Rufen Sie eWeLink APP auf, wahlen Sie das Gateway, das Sie
verbinden mochten, und tippen Sie auf ,Hinzufiigen*, um
ein Untergerét hinzuzufiigen. Driicken Sie dann lange auf
am Gerét fiir 5 Sekunden, bis die LED-Anzeige

Conecte o Bridge antes de adicionar o sub-dispositivo.
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Download the eWeLink App
eWelLink App herunterladen

Das Gerat kann mit anderen Gateways zusammenarbeiten,
die das drahtlose Protokoll Zigbee 3.0 unterstitzen.
Detaillierte Daten entsprechen dem Endprodukt

Lappareil peut étre utilisé avec d'autres passerelles qui
prennent en charge le protocole sans fil Zigbee 3.0. Les
informations détaillées sont conformes au produit final.

Téiécharger la eWeLink application
Scarica la eWeLink App

Pobierz eWeLink App

Ladda ner eWeLink App

Download de eWeLink App

il dispositivo pus essere utilizzato con altri gateway che
supportanoil protocollo wireless ZigBee 3.0. Le informazioni
o conformi al prodotto finale.

Descargar la eWeLink aplicacion
Baixe o eWeLink App

Motion Sensor
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Enheten kan anvandas intelligent genom att arbeta med
SONOFF Zigbee-gateway for att kommunicera med andra
enheter.

Urzadzenie moze wspoipracowac z innymi bramkami
sbslugujacymi protoks! bezprzewodowy Zighee 3.0.
informacje produktowi

Ckauats eWelink npunoxenue

Het apparaat kan intelligent worden bediend door te werken
met de SONOFF Zigbee gateway om te communiceren met
andere apparaten.

Enheten kan fungera med andra gateways som sloderzvgbes
3.0-protokollet. Detaljerad information ar i enlighet med
slutprodukten.

El dispositivo puede operarse de forma inteligente
trabajando con el SONOFF de ZigBee puerta de enlace para
comunicarse con otros dispositivos.

0 dispositivo pode ser operado de maneira inteligente
através do trabalho com o SONOFF ZigBee Bridge para se
comunicar com outros dispositivos

YCTPOMCTBOM MOXHO yNpaBnATe WHTENNEKTYanuHO
nocpeAcTBoM wnio3a SONOFF NpoM3BOACTBA KOMNaHMN
ZigBee AnA 06MeHa AaHHBIMM C APYTUMU YCTPOTCTBAMM.

Het apparaat kan werken met andere gateways die het draadioze
Zigbee 3.0 protocol ondersteunen. Gedetailleerde informatie
is in overeenstemming met het eindproduct.

ETdispositivo puede trabajar con otras pusrias de eniace
que sean compatibles con el protocolo inalambrico de
ZigBee 3.0. La informacion detallada es conforme al
producto final

G dispositivo pode funcionar com outras entradas que
suportam o protocolo sem fio ZigBee 3.0. Informagdes
detalhadas estao de acordo com o produto final.
YCTpOiHCTBO MOXET paboTaTh ¢ ApYrAMU Wnio3amu,
NOAAPXMBaIOWLMY 6eCTPOBOAHOI NPOTOKON ZigBee 3.0.
M10APO6HaR NHGOPMaLIVA COOTBETCTEYeT XapaKTepUCTKaM
KOHEUHOrO n34eNvs.
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Take out the battery insulation sheet.

Add sub-devices

Nehmen Sie die Batterieisolierungsfolie heraus.

Untergerate hinzufigen

Enlever la feuille d'isolation de la batterie.

Ajouter des sous-appareils

Estrarre il foglio isolante della batteria.

Aggiungere sotto-dispositivi

Wyjmij arkusz izolacyjny baterii.

Dodaj urzadzenia podrzedne

Ta ut batteriisoleringsarket.

Lagg till underenheter

Neem het batterij-isolatievel uit.

Subapparaten toevoegen

Extraiga la hoja aislante de aislamiento de la bateria.

Agregar subdispositivos

Retire a folha de isolamento da bateria.

Adicionar sub-dispositivos
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il w3 nepea cy6-ycTpoiicrea.

fTHeWeLink APP, &R EERMMR, A& "FM" Fi&&E,
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Connect the gateway before adding the sub-device

SchiieRen Sie das Gateway an, bevor Sie das Untergerat
hinzufigen.

Connecter la passerelle avant d'ajouter le sous-dispositif.

Collegare il Gateway prima di aggiungere il sotto-dispositivo.

Podiacz bramke przed dodaniem urzadzenia podrzednego.
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Access eWeLink APP, select the Bridge that you want to
connect, and tap “Add" to add a sub-device. Then long
press reset button on the device for 5s until the LED indicator
flashes three times, which means the device has entered
the pairing mode, and be patient until pairing completes.
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dreimal blinkt, was bedeutet, dass das Gerat in den
Kopplungsmodus eingetreten ist, und haben Sie Geduld, bis
die Kopplung abgeschlossen st

Accédez & eWelink APP, sélectionnez la passerelle que vous
souhaitez connecter et appuyez sur «Ajouter» pour ajouter
un sous-dispositif. Ensuite, appuyez longuement sur le
bouton de réinitialisation de 'appareil pendant 5s jusqu'a
ce que le voyant LED clignote trois fois, ce qui signifie que
I'appareil est entré en mode d'appairage, et soyez patient
jusqu'a la fin de I'appairage

Accedere all’APP eWeLink, selezionare il Gateway che si
vuole collegare e toccare *Add" per aggiungere un sotto-
dispositivo. Quindi premere a lungo il pulsante di reset
sul dispositivo per 5s fino a quando I'indicatore LED non
lampeggia tre volte; questo segnale indica che il dispositivo
& entrato nella modalita di associazione. Attendere fino
al completamento dell'operazione,

Otwdrz eWeLink App, wybierz brame, z ktéra cheesz sig
pofaczy¢, a nastepnie dotknij opcji ,Dodaj’, aby doda¢
urzadzenie podrzedne. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk reset ,RST" na urzadzeniu przez 5 sekund, az
wskaznik LED zamiga trzy razy, co oznacza, ze urzadzenie
weszlo w tryb parowania i bads cierpliwy a2 do zakonczenia
parowania.

Gppna eWeLink App, vélj den gateway som du vill ansluta och
tryck pé “Lagg till" for att lagga till en underenhet. Tryck sedan
lange pa “RST" terstallningsknapp pa enheten i 5 sekunder
tills lysdiodindikatorn blinkar tre ganger, vilket innebér att
enheten har gatt in i hopparningslage, och ha talamod tills
hopparningen ar kiar.

Ga naar de eWelink App, selecteer de gateway die u wilt
verbinden en tik op "Toevoegen" om een subapparaat toe te
voegen. Druk vervolgens 5 seconden lang op de resetknop "RST"
op het apparaat totdat de LED-indicator drie keer knippert, wat
betekent dat het apparaat de koppelingsmodus is ingegaan, en
wees geduldig totdat de koppeling is voltooid.

Acceda a la aplicacion eWeLink, seleccione la puerta de
enlace que desee conectar y toque en “Agregar” para
agregar el subdispositivo. Posteriormente, pulse el boton
de reinicio del dispositivo durante 5 segundos hasta que
elindicador LED parpadee tres veces, lo que significa que
el dispositivo ha entrado en modo emparejamiento y
tenga paciencia hasta que se complete el emparejamiento,

Acesse o aplicativo eWeLink, selecione o Bridge que vocé
deseja conectar e toque em "Adicionar” para adicionar
um sub-dispositivo. Em seguida, pressione e segure o
botdo de reset no dispositivo por 55 até o indicador LED
piscar trés vezes, o que significa que o dispositivo entrou
no modo de emparelhamento e seja paciente até que o
emparelhamento seja concluido.

Ocyujecrsute AocTyn K npunoxenuto eWelink, exiGepuTe
WAI03, KOTOPLIN Xenaete MOAKMIOUNTL, 1 KOCHUTECH
«/106aBHTL», UTOBLI A06aBUTE CYB-yCTPOCTEO. 3aTem
BRINONHAIITE A0TOE HAXATHE KHOMKY CEPOCA Ha YCTPOiCTBR
B TeueHme 5 CekyHz, NOKa CBETOANOAHBIN MHAMKATOP He
MVITHET TPUXABI. 3TO 03HAUAET, 4TO YCTPOACTBO Nepewno
B XM YCTaHOBKY CORAVHEHVIR, 3aTeM XAWTe 3aBeplIeHis
NPOLECCa yCTaHOBKY COBAUHEH N
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If the device is failed to be added, please move the device
closer to the Bridge and add it again.

Wenn das Gerat nicht hinzugefigt werden kann, bewegen
Sie das Gerat bitte naher an die Gateway und fugen Sie es
erneut hinzu.

Si l'appareil n'a pas été ajouté, veuillez rapprocher Iappareil
du Passerelle et Iajouter  nouveau,

Senon si riesce ad aggiungere il dispositivo, avvicinarlo a

Gateway e aggiungerlo di nuovo

User Manual

https://sonoff.tech/usermanuals
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Scan the QR code or visit the website to learn about the
detailed user manual and help.

Jedli dodatnie urzadzenie nie powiodto sie, prosze przesunat
urzadzenie blize] Gateway | dodac je ponownie.

Om enheten inte kan laggas til,fiytta enheten narmare Inkbrsport
och lagg tll den igen.

Als het niet lukt het apparaat te koppelen, verplaats het dan
dichter naar de Gateway en koppel het opnieuw.

Si se produce un error al afiadir el dispositivo, mueva el mismo
més cerca de Pasarela y vuélvalo a afiadir.

Se o dispositivo ndo for adicionado, mova o dispositivo para
mais perto do Hub e adicione-o novamente.

Ecnv ycTpoiicTeo He yaanock 406asuTs, noxanyiicra,
nepemectute ero 6nuxe k LUNI03 1 406aBLTE €ro CHOBA.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website
um auf die detaillierte Bedienungsanleitung zuzugreifen
und hilfe.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter
e guide détaillé et aide.

Scansionare il codice QR o visita il sito web per consultare
la guida utente dettagiata e aiuto

Zeskanuj kod QR Iub odwied? strone internetowa, aby
dowiedziec sie wiecej o szczegslowe] instrukcji obsiugi |
pomocy.

FCC compliance statement

1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

2Changes pproved by the party responsi
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, f not installed and used in
, me radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment, This equipment should be installed and

Skanina QR-kioden efler besbi webbplatsenf forau ara dig
mer i den detaljerade br alp.

Scan de QR-code of bezoek de website voor meer mfmmane

over de gedetailleerde gebruikershandleiding en hulp.

Escanee el cédigo QR o visite el sitio web para consultar la guia

del usuario detallada y ayuda.

Scaneie o codigo QR ou visite 0 N05So website para consuitar
0 guia do usudrio e ajuda.

Ckanmpyite 5707 QR-KOA W NEPERAWTE Ha HaLl Be6-CarT

A1 POCHTPA NIOAPOGHOO PYKOBOACTED NoNs3oBaTenA 1
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minimum distance of 20 cm between the radiator and your
bedy. Ths transmitter must notbe colocted o operatingin conjuncton
with any other antenna or transmitter.

ISED Notice

comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada' cence-
exempt RSS{(s). Operation s subject to the following two conditions
(1)This device may not cause interference.

(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003(8)

This device complies with RSS-247 of Industry Canada, Operation is subject
to the condition that this device does not cause harmful interference.

L exempt de dansle t ]
est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences et Développement
da applicables aux I pts de licence.

Lenplltaion st autorisée aux deu condions subantes

(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2)L'appareil doit accepter tout brouilage radiodlectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du
Canada

Cet appareil est conforme & la norme RSS - 247 d'Industrie Canada,

Le fonctionnement est soumis & la condition que cet appareil ne provoque
pas diinterférences nuisibles.

ISED Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment

This be installed and op:

of 20 cm between the radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites diexposition aux rayonnements
de la IC établies pour unenvironnement non contrdé.

Cet équipement doit étre installé et fonctionner & au moins 20cm de
distance d'un radiateur ou de votre corps

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

SAR Warning

Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.
Dans des conditions normales dutilisation, cet équipement doit étre
maintenu & une distance dau moins 20 cm entre fantenne et e corps de
Iutilsateur.

WEEE Warning

WEEE Disposal and Recycling Information Al products
bearing this symbol arewaste electrical and_ electronic
equipment (WEEEas in directive 2012/19/EUpwhich should
not be mixed with unsorted householdwaste. Instead, you

MM shouldprotect human health and the environment by
handingover your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste electricaland
electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposaland recycling will help
prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about
thelocation as well as terms and conditions of suct
collection points.

EU Operating Frequency Range:
Zigbee: 2405-2480MHz
Output Power: 3.04dBm

HATHRE 1 GB 4943.1-2022

B RS A RALE<m BB
The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

FRPEEMRNERREE

AENR

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares
that the radio equipment type SNZB-03 is in compliance
with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals
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® Do ot ingest btery, Chemical Bur Hazard. .

@ This product contains a coin  button cell battery.

Ifthe coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe

internal burns in just 2 hours and can lead to death

§ Keep new and used batteries away from children,

If the battery compartment does not close securely, stop using the

product and keep it away from children.

® Ifyou think batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention.

@ of a battery with an incorrect type that can defeat a
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safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).
® Disposal of a battery it fire o a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
@ Abattery subjected to extremely low air pressure that may resultin
an explosion o the leakage of flammable liquid or gas.

w;
® HONEREERBREN-10°C-40°C, N3V
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen,
GD, China

ZIP code: 518000

MADE IN CHINA

Website: sonoff.tech

A DEPOSER
EN DECHETERIE

tion ou le don de votre appar

N3 D SOl

A DEPOSER
EN MAGASIN

épara

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
la re i

— 9
@EC
]
Q.mg
o9 g
© © O
B ox
4
(SR

)
ConoEE

Sei=f

N

B AR

RIEFR:

SNZB-0

[RiEtERE V1.1

HILZ:

1050$7t% PUEEDRI EXZE0IT

TR

FF: 360x80mm IH/5: 40x80mm

sl HHR:

2023.05.10

it




